ROSSI 92 SPRING KIT

Lighten Trigger Pull & Smooth Action Cycling

High-quality springs provide smoother action function and operation, plus reduce
felt trigger pull. Coil springs are slightly reduced in diameter to eliminate guide rod 5
spring bind.
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Attributes

Name: ROSSI 92 SPRING KIT
Manufacturer: LEES GUNSMITHING
Product no.: 100000512

Mfr. No.: NONE

Make: Rossi

Model: 65/92,92

Delivery weight: 0.005kg

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das ROSSI 92 SPRING KIT

Einfilhrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des ROSSI 92 SPRING KIT von LEES GUNSMITHING. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um die Leistung lhres Rossi 92 Gewehrs zu verbessern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgféltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Verwenden Sie das Produkt nur geman den Anweisungen.

Halten Sie das Produkt von Kindern fern.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle an die zustandigen Behorden.

Informieren Sie sich regelmaRig Giber Rickrufmeldungen auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass das Gewehr vor der Installation des Federnsatzes entladen ist.

® Tragen Sie beim Arbeiten mit dem Produkt geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und
Handschuhe.

® Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich und verwenden Sie eine stabile Unterlage.

® Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper in den Federbereich gelangen.

® Vermeiden Sie Ubermafige Kraftanwendung beim Einbau der Federn, um Beschadigungen zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Entladen Sie lhr Rossi 92 Gewehr vollstandig.
® Stellen Sie sicher, dass Sie alle benotigten Werkzeuge bereit haben.

2. Installation der Federn:

® Entfernen Sie die alten Federn gemaf den Anweisungen des Herstellers.

® Setzen Sie die Hauptfeder, Auswerferfeder, Hebelspannungsfeder und Abzugfeder an den
vorgesehenen Stellen ein.

* Uberpriifen Sie, ob die Federn korrekt eingesetzt sind, um ein Verhaken zu vermeiden.

3. Nach der Installation:

® Testen Sie die Funktionalitat des Gewehrs, um sicherzustellen, dass alle Teile ordnungsgeman
arbeiten.
® Achten Sie darauf, dass der Abzugswiderstand angenehm ist und die Federn nicht klemmen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie alle alten Federn und Verpackungsmaterialien geman den ortlichen Vorschriften fur die
Abfallentsorgung.
® Achten Sie darauf, dass gefahrliche Materialien sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsanfragen an einen EUbasierten Kontakt
gerichtet werden.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. lhre Sicherheit und die
ordnungsgemaénRe Verwendung des ROSSI 92 SPRING KIT sind uns wichtig.






ROSSI 92 SPRING KIT Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the ROSSI 92 SPRING KIT. This product is designed to enhance the performance of your
Rossi 92 rifle by providing highquality springs for smoother action and reduced trigger pull. It is essential to follow the
safety instructions outlined in this guide to ensure safe use and optimal performance of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always handle firearms with care and follow all applicable safety regulations.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear when handling firearms.

Do not use the spring kit if it appears damaged or defective.

Ensure the firearm is unloaded before installing or replacing any parts.

Follow the manufacturer's instructions for installation and usage.

Be aware of the potential hazards associated with improper installation, which may lead to malfunction or
injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure you have a clean, welllit workspace.
® Gather necessary tools for installation, including screwdrivers and pliers.

2. Disassembly of the Firearm
® Make sure the firearm is completely unloaded.

® Remove the magazine and check the chamber to confirm it is empty.
® Follow the specific disassembly instructions for your Rossi 92 rifle model.

3. Installation of the Spring Kit
® Carefully remove the old springs from the firearm.

® |nstall the new mainspring, ejector, lever tension, and trigger springs from the ROSSI 92 SPRING KIT.
® Ensure that all springs are properly seated and aligned to prevent malfunction.

4. Reassembly of the Firearm

® Reassemble the firearm according to the manufacturer’s instructions.
® Doublecheck that all components are securely in place.

ol

. Testing the Firearm

® Before using the firearm, conduct a function test to ensure proper operation.
® |f any issues arise, consult a qualified gunsmith for assistance.

Disposal Instructions

® Dispose of old springs and any packaging materials in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Check local guidelines for proper disposal of firearms components.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the ROSSI 92 SPRING KIT, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product packaging. It is important to reach out for assistance to ensure safe and
proper use of the product.

By following these safety instructions, you can ensure that your experience with the ROSSI 92 SPRING KIT is both
safe and enjoyable. Thank you for your attention to these important safety guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Resortes ROSSI 92

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Resortes ROSSI 92 de LEES GUNSMITHING. Este producto esta disefiado para mejorar
el funcionamiento de su rifle Rossi 92, garantizando un rendimiento mas suave y una operacion mas eficiente. Para
asegurar un uso seguro y efectivo, es importante seguir estas instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el kit y sus componentes fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar posibles dafios.

No uses el producto si notas algin dafio o desgaste.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre la modificacién y uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificaciéon de Peligros Potenciales:

® Riesgo de lesiones si el producto no se instala correctamente.
® Posibilidad de mal funcionamiento del rifle si no se utilizan los resortes adecuados.

® |nstrucciones para Evitar Estos Peligros:
® Asegurate de que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier modificacion.
® Usa herramientas adecuadas y asegurate de seguir las instrucciones de instalacion al pie de la letra.
® No fuerces las piezas durante la instalacion; esto puede causar dafios.

* Advertencias Especificas:

® Este producto no es adecuado para menores de 18 afios.
® Sino tienes experiencia en la modificacién de armas, consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso



1. Preparacion:

® Asegurate de tener las herramientas necesarias a mano.
® Trabaja en un &rea bien iluminada y limpia.

2. Instalacion:

® Descarga el rifle y verifica que no haya municién en la camara.
® Retira las partes necesarias del rifle segun el manual del fabricante.
® |nstala los nuevos resortes en el siguiente orden:
® Resorte de martillo
® Resorte de eyector
® Resorte de tension de palanca
® Resortes del gatillo
® Asegurate de que todos los resortes estén correctamente colocados y asegurados.

3. Verificacion:
® Después de la instalacion, verifica que todas las partes se muevan libremente y que no haya

obstrucciones.
® Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro y controlado.

4, Uso:

® Usa el rifle solo en condiciones seguras y apropiadas.
* Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
® Realiza un mantenimiento regular del rifle para asegurar su funcionamiento éptimo.

Instrucciones de Eliminacién

® Sidecides desechar el kit de resortes, asegurate de hacerlo de manera responsable:
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de armas.
* No arrojes los componentes en la basura comun; busca puntos de recoleccién especializados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o informacion adicional sobre el producto, consulta el sitio web de LEES
GUNSMITHING o contacta a su servicio al cliente. Asegurate de tener a mano el nUmero de modelo y cualquier otra
informacion relevante.

Recuerda que la seguridad es lo méas importante al usar y modificar armas de fuego. Sigue siempre estas
instrucciones y mantente informado sobre las mejores practicas en el manejo de armas.



Guide de Sécurité pour le Kit de Ressorts ROSSI 92

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Ressorts ROSSI 92 de LEES GUNSMITHING. Ce produit est congu pour améliorer le
fonctionnement de votre carabine ROSSI 92 en offrant une performance plus fluide. Il est essentiel de suivre les
instructions de sécurité pour garantir une utilisation sQre et efficace.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de lire toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Vérifiez réguliérement I'état des ressorts et remplacezles si nécessaire.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Evitez toute utilisation non conforme aux spécifications du fabricant.

En cas de doute sur I'utilisation ou l'installation, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniqguement le Kit de Ressorts ROSSI 92 avec des carabines .38/.357 et .45 cal.
Ne modifiez pas les ressorts ou n'apportez pas d'ajouts non approuves.

Portez des lunettes de protection lors de l'installation pour éviter les blessures oculaires.
Ne forcez pas les ressorts lors de l'installation pour éviter les dommages.

Assurezvous que I'arme est déchargée avant toute manipulation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® Assurezvous que I'arme est complétement déchargée.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation des Ressorts
® Retirez les anciens ressorts de détente, d'éjecteur, de tension de levier et de gachette.
* |nstallez les nouveaux ressorts en veillant a respecter I'ordre et la position d'origine.
® Vérifiez que chaque ressort est correctement positionné et sécurisé.
3. Test de Fonctionnement
® Aprés installation, effectuez un test de fonctionnement a vide pour vous assurer que tout fonctionne
correctement.
® Sijvous constatez un comportement anormal, retirez le produit et consultez un professionnel.

4. Utilisation

® Utilisez votre carabine conformément aux instructions du fabricant.
® Ne tirez pas a sec, sauf si cela est spécifiquement indiqué.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas les ressorts usagés dans la nature.
® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des piéces d'armement.
® En cas de doute, contactez votre déchetterie locale pour des instructions spécifiques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre région. Assurezvous de conserver la preuve d'achat pour toute demande de support ou de
garantie.



En suivant ces directives, vous contribuerez a assurer votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de votre
Kit de Ressorts ROSSI 92.



Istruzioni di Sicurezza per il Kit Molle Rossi 92

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit Molle Rossi 92 di Lees Gunsmithing. Questo prodotto € progettato per migliorare
l'operativita del tuo fucile Rossi 92. E fondamentale seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un
utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Conserva questo manuale per future consultazioni.

Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che il fucile sia scarico prima di installare il kit.

Indossa sempre occhiali protettivi quando lavori con armi da fuoco.

Non modificare le parti del kit in modo non autorizzato.

Assicurati che tutte le molle siano installate correttamente per evitare malfunzionamenti.

Non utilizzare il fucile in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o neve, che potrebbero
compromettere il funzionamento.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari per l'installazione.
® | eggi attentamente le istruzioni per ogni componente del kit.

2. Installazione:

® Rimuovi il caricatore e verifica che il fucile sia scarico.

® Segui le istruzioni specifiche per ciascuna molla:
® Molla principale: Sostituisci la molla principale seguendo le indicazioni fornite nel manuale.
® Espulsore: Installa I'espulsore con attenzione, assicurandoti che sia fissato saldamente.

®* Molla di tensione del lever: Verifica che la molla di tensione del lever sia installata
correttamente.

®* Molle del grilletto: Controlla che le molle del grilletto siano fissate e funzionino correttamente.
3. Uso:
® Dopo l'installazione, esegui un controllo di sicurezza per assicurarti che tutte le parti siano

correttamente installate.
® Esegui prove di funzionamento in un ambiente sicuro e controllato.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci il kit e i suoi componenti in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
® Controlla le linee guida locali per lo smaltimento di materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori chiarimenti riguardo all'uso del Kit Molle Rossi 92, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o
il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto quando richiedi supporto.



Ricorda che la sicurezza € una responsabilita condivisa. Utilizzando il Kit Molle Rossi 92 in modo responsabile,
contribuirai a garantire un'esperienza sicura e positiva.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Sprezyn
ROSSI 92

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Sprezyn ROSSI 92. Naszym celem jest zapewnienie bezpiecznego i efektywnego
uzytkowania produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz
zaleceniami, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wiadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace recall na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Przed uzyciem upewnij sie, ze sprezyny sa odpowiednio zainstalowane.

Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami sprezyn.

Nie uzywaj nadmiernej sity podczas instalacji sprezyn, aby unikna¢ ich uszkodzenia.

Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas pracy z produktem.
Nie modyfikuj sprezyn ani nie uzywaj ich w sposéb, do ktérego nie sg przeznaczone.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

4.

Przygotowanie do instalacji

® Zgromadz wszystkie potrzebne narzedzia.
® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oswietlone.

Instalacja sprezyn

Zdejmij stary zestaw sprezyn z broni.

Zainstaluj nowg sprezyne gtébwna, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo umiejscowiona.
Zainstaluj wyrzutnik oraz sprezyny dzwigni i spustu zgodnie z instrukcjami producenta.
Sprawdz, czy wszystkie elementy sg pewnie zamocowane.

Testowanie

® Po zainstalowaniu sprezyn przeprowadz test funkcjonalny, aby upewni¢ sie, ze dziatajg poprawnie.
® Upewnij sie, ze nie ma zadnych zacie¢ ani oporow podczas dziatania broni.

Uzytkowanie

® Uzywaj broni zgodnie z jej przeznaczeniem, przestrzegajgc wszystkich lokalnych przepiséw i regulaciji
dotyczacych bezpieczenstwa.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Utylizuj zuzyte lub uszkodzone sprezyny zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow

niebezpiecznych.

® Nie wrzucaj sprezyn do ogélnych $mieci, aby unikng¢ zagrozen dla Srodowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Prosze pamietac, ze bezpieczenstwo uzytkowania Zestawu Sprezyn ROSSI 92 jest priorytetem. Przestrzeganie
powyzszych wytycznych pomoze zapewnié bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.



ROSSI 92 SPRING KIT Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa ROSSI 92 SPRING KIT tuotteen kayttbohjeeseen. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja ettéa se on sdilytetty lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos osia puuttuu.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saanttja tuotteen kaytdssa.

limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kéayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kdsineitd, asennuksen aikana.
Varmista, ettd tyéskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.

Valta liiallista voimaa asennuksen aikana, jotta osat eivat vaurioidu.

Ala kayta tuotetta, jos et ole varma sen toiminnasta tai asennuksesta.

Asennus ja kayttoohjeet

Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen tuotteen asennusta.

Varmista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla ennen aloittamista.

® Asennusohjeet:
1. Poista vanhat jouset varovasti.
2. Asenna uudet jouset huolellisesti, varmistaen, ettéa ne ovat oikeassa paikassa.
3. Tarkista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Kayttbohjeet:
® Testaa tuotteen toimintaa turvallisessa ymparistdssa ennen varsinaista kayttéa.
® Varmista, ettd kaikki saadot ovat kohdallaan ennen ampumista.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki vanhat osat ja jouset ymparistoystavallisesti.
® Tarkista paikalliset sdanndkset jatteiden havittamisesta ja noudata niita.

Lisatuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, etta sinulla on kaikki
tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja valmistusnumero.

Yhteenveto

ROSSI 92 SPRING KIT on suunniteltu tarjoamaan parannettua toimintaa ja kayttoa. Noudata ylla olevia
turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén. Muista, etté turvallisuus on aina ensisijainen
prioriteetti.



Sakerhetsinstruktioner for ROSSI 92 SPRING KIT

Introduktion

Tack for att du valt ROSSI 92 SPRING KIT fran LEES GUNSMITHING. Detta kit ar designat for att forbattra
funktionaliteten och driftsdkerheten hos din Rossi 92. For att sakerstalla en séker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid produkten for skador innan anvandning.

Anvand produkten endast for det avsedda andamalet.

Forvara produkten utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att du har ratt kunskap och erfarenhet innan du installerar eller anvander produkten.
Anvand alltid skyddsglastgon och handskar vid installation och hantering av fjadrar.
Undvik att rikta produkten mot dig sjalv eller andra nér du arbetar med fjadrarna.
Kontrollera att alla fjadrar &r korrekt installerade innan anvandning.

Om fjadrarna verkar skadade eller slitna, avbryt anvandningen omedelbart och byt ut dem.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att arbetsomradet &r rent och fritt frn hinder.
® Ha alla nédvandiga verktyg till hands.

2. Installation:
® Fdlj tillverkarens anvisningar noggrant for att installera huvfjadern, utdragningsfjadern, spakspanningen
och avtryckarfjadrarna.
® Kontrollera att fjadrarna &r korrekt placerade och att inga delar ar i konflikt med varandra.

3. Anvédndning:

® Anvand produkten endast i enlighet med tillverkarens specifikationer.
® Utfor regelbundna kontroller av fijadrarna for att skerstélla att de fungerar som de ska.

4. Underhall:

® Rengor produkten regelbundet for att forhindra ansamling av skrép som kan paverka dess funktion.
® Byt ut fjadrarna om de visar tecken pa slitage eller skada.

Avfallshantering

® Kassera alla forpackningar och gamla delar i enlighet med lokala avfallsforeskrifter.
e Atervinn material dar det &r mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For mer information eller fragor om sékerhet, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare.
Kontrollera alltid att du har tillgang till den senaste informationen och sakerhetsanvisningarna.

Dessa sakerhetsinstruktioner ar utformade for att sékerstalla en saker och effektiv anvandning av ROSSI 92
SPRING KIT. Genom att folja dessa riktlinjer kan du bidra till att minimera riskerna och maximera produktens
prestanda. Tack for att du valde vart produkt!






Navod k bezpe€nému pouzivani pruzinového kitu
ROSSI 92

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pruzinovy kit ROSSI 92 od spole¢nosti LEES GUNSMITHING. Tento produkt je
navrzen tak, aby zlepSil vykon vasi pusky a zajistil jeji hladky chod. Pfed pouzitim produktu si prosim peclivé pfectéte
nésledujici bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si vzdy prostudujte navod k obsluze vasi pusky.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi instalaci a adrzbé vyrobku pouZivejte odpovidajici ochranné pomlcky, jako jsou bryle a rukavice.
Zkontrolujte, zda jsou vSechny komponenty vyrobku v dobrém stavu a nepoSkozené.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pruziny jsou urCeny pouze pro pusky .38/.357 a .45 cal. Nepouzivejte je na jiné modely.
PFed instalaci pruzin se ujistéte, Ze je puska vybit4 a bezpec€né zajisténa.

PFi manipulaci s pruzinami budte opatrni, abyste se vyhnuli zranéni.

Nepouzivejte vyrobek, pokud je poSkozeny nebo vykazuje znamky opotfebeni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Lo

Pfiprava: Ujistéte se, Ze mate v3echny potfebné nastroje a ochranné pomcky.
DemontaZ pusky: Odstraiite vSechny soucasti pusky podle pokyn( vyrobce.
. Instalace pruzin:
® Nainstalujte hlavni pruzinu na spravné misto podle pokynd vyrobce.
® Uijistéte se, Ze vyhazoval a pruziny napéti paky jsou spravné umistény.
® Zkontrolujte, zda jsou pruziny spousté spravné nainstalovany.
4. MontaZ pusky: Po instalaci pruzin znovu sestavte pusku podle pokyn( vyrobce.
5. Testovani: Pfed pouzitim pusky provedte testovani, abyste se ujistili, Ze vSe funguje spravneé.
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Pokyny k likvidaci
® Pruziny a dalSi komponenty vyrobku likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

®* Nepohazujte vyrobek do bézného odpadu. Zjistéte, zda existuji specialni shérna mista pro nebezpecné
odpady.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace o bezpecnosti a pouzivani produktu, obratte se na
odbornika nebo prodejce, u kterého jste vyrobek zakoupili.

Dékujeme za vaS nakup a pfejeme vam bezpecné a Uspésné pouzivani pruzinového kitu ROSSI 92!



